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MEENUTADES JOHANNES VALGMAT

Keele- ja koolimehe 100. siinniaastapideva puhul

Kui kiisida kiipsemasse ikka joudnud
ajakirjanikelt, tolkijailt, toimetajailt,
eesti keele opetajailt voi muidu keelega
igapdevasest monevorra sagedamini
kokkupuutuvailt inimestelt, mida Jo-
hannes Valgma nimi neile iitleb, saame
enamasti kiire vastuse: ,Valgma-Rem-
meli késiraamat, muidugi.” Ilmselt
olekski too kolme aastakiimne kestel
ainus kooliopikuist tileulatuv siisteemi-
kindel ja koiki eesti kirjakeele pohi-
kiisimusi holmav raamat juba ainutiksi
pohjus, miks selle autorit meenutada.
Kuid Johannes Valgma tegevussfaér oli
tunduvalt avaram. ,Eesti entsiiklopee-
dia” nimetab teda pedagoogiks ja keele-
teadlaseks.

Johannes Valgma tegevuse tilevaa-
det tulekski alustada temast kui 6peta-
jast. Keelehuvi viis Poltsamaa kingsepa
Jiri Watmanni peres 4. augustil 1908.
aastal siindinud poja Johannese Polt-
samaa tihisgiimnaasiumi l6petamise
jarel Tartu Ulikooli filosoofiateaduskon-
na filoloogiaosakonda. Siinsete Gpingu-
tega samal ajal sai ta pedagoogilise
ettevalmistuse TU didaktilis-metoodili-
ses seminaris. Alates 1934. aastast oli
Johannes Valgma elu nii voi teisiti seo-
tud kooli ja opetamisega Viljandis, Tar-
tus, Kuressaares ja Tallinnas. Kahel
korral joudis ta ka direktoritoolile, kuid
molemal juhul tuli koht peagi vabasta-
da: 1941. aasta siigisest ei sobinud ta
Saksa okupatsioonivoimude arvates
Tartusse ei direktoriks ega Opetajaks,
Kuressaare Giuimnaasiumi direktori
ametikohalt vabastati ta 1947. aasta
siigisel poliitiliselt sobimatuna. Opeta-

jaks jai Johannes Valgma siiski kogu
eluks. Saanud 1948. aasta algul Keht-
nas t66d alustanud Tallinna Opetajate
Instituudi filiaali juhatajaks, kutsuti ta
peagi vanemodpetajaks Tallinna, kus
tootas hiljem Tallinna Pedagoogiliseks
Instituudiks nimetatud oppeasutuses
kiill kateedrijuhatajana, kiill dotsendi-
na viikeste vahedega kuni elu 16puni
1. jaanuaril 1975.

Oma malestuskildudes meenutab
oppejoudu kunagine tuliopilane Luule
Tallmeister-Leppik nonda: ,Autoriteet-
ne, osavotlik ja muhe inimene oli...
Grammatiliselt teadustekstilt teha su-
juv ludriline korvalepodige mingile nalja-
killule, ergutamaks laisaks muutunud
kuulajaskonda — see oli ks tema
metoodilisi nippe. Tema rahulikku bas-
sihéélset, kandvat ja rohutatult selgesti
haaldatud sisukat juttu oli hea kuulata,
kaasa moelda, meelde jatta ja konspek-
teerida. Pealkirjad ja alapealkirjad pa-
nid aine siisteemi rangelt paika ja tegid
materjali iilevaatlikuks, nii et tema
loengukonspektide jargi oli hea oppida.
Konspekt oli tollal ju pohiline materjal,
mille jéargi opiti.”

Koolikirjaniku tegevust alustas Jo-
hannes Valgma varakult. Juba 1935.
aastal négi 6pperaamatute sarjas ,Keel
ja kirjandus” triikivalgust ,A. Kivi ja
tema suurteos ,Seitse venda””, mis
madratud gimnaasiumi I klassile.
Keeleopikute loomise t66 sai tegelikult
alguse Kristjan Kure keskkooli 9. klas-
sile, 6petajate seminaridele ja instituu-
tidele maaratud eesti keele grammatika
tuletusopetuse ja lihtlause siintaksi
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keeletoimetamisest 1950. a. Selle 6piku
teine, parandatud triikk (1952) ja hilise-
mad triikkid ilmusid juba K. Kure ja
J. Valgma nime all. Siitpeale jitkus
Johannes Valgma erakordselt viljakas
tegevus oppekirjanduse loomisel, ena-
masti teistega koos, aga ka ainuautori-
na. Omamoodi rekordiks kujunes VII
klassi eesti keele Opik, millest ilmus
algul koostoos Rudolf Reimaniga kolm
trikki. Parast kaasautori surma aval-
dati 6pik Johannes Valgma timbertoota-
tuna aastail 1954-1960 seitsmes ja sel-
le pohjalikult muudetud uustriikk aas-
tail 1961-1969 veel kaheksas triikis.
Alates 1961. aastast lisandus opikule
toovihik ,Kirjavahemargid”. Moistagi ei
jadanud see ainsaks toovihikuks, mille
puhul ta tegev oli. Eraldi esiletostmist
vaarivad koos Leo Villandiga koostatud
uldhariduskooli uudsed sGnastus- ja
kirjandiopetuse toovihikud ning koos
Astrid Villupi ja Maia Vikramiga iili-
opilastele koostatud stiiliharjutustikud.
Korgkooli dppevara hulka kuuluvad ka
J. Valgma koostatud programmoppe
pohimatteid jargivad ,Eesti keele pro-
grammeeritud 0Opik pedagoogilistele
instituutidele” (1969) ning ,Eesti keele
morfoloogia programmeeritud harjutus-
tik” (1973; 2., parandatud tr 1978; 3.,
parandatud ja tdiendatud tr 1992).
Opilastest ja iilidpilastestki laiemale
kasutajaskonnale olid méairatud iile-
vaatlikud ,Eesti keele o6igekirjutus ja
kirjavahemérkide tarvitamine” (1957),
Shesti keeledpetuse reeglid” (1963, 3.
trikk 1971) ja ,Kirjuta digesti” (1974).
Siia kuulub ka juba mainitud ,Eesti
keele grammatika”, mille alapealkir-
jaks ,Kéasiraamat” (1968, 2. triikk
1970). J. Valgma enda sonutsi ei taotle-
nud too koost6os N. Remmeliga valmi-
nud raamat anda lahendusi koigile ees-
ti kirjakeeles esilekerkivaile kiisimuste-
le, vaid piidis juhtida Opetajate ja
teiste keelehuviliste tdhelepanu tiksnes
neist olulisimaile. Véimalikult koige-
kiilgses iilevaates on muust suuremat
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tahelepanu pooratud eesti keeletarvitu-
ses esinevatele kitsaskohtadele.

Kasiraamatu sissejuhatav osa tut-
vustab keele olemust ja pohiméisteid
ning normimispohimatteid, heidab {ile-
vaatliku pilgu teistele soome-ugri keelte-
le ja eesti kirjakeele arenemisloole Wan-
radti-Koelli katekismusest J. Aaviku ja
J. V. Veskini. Kasutatud kirjanduse
loendis on 154 allikat, suures osas aja-
kirjas Keel ja Kirjandus voi Emakeele
Seltsi aastaraamatuis ilmunud, aga ka
Keele ja Kirjanduse Instituudi ja korg-
koolide véljaandeis avaldatud teadus-
kirjutised. Omaette vadrtuseks, eriti
uliopilaste tarbeks, voib pidada tdhtsa-
mate keeledpetusterminite korvutamist
nende rahvusvaheliste ning vene-, sak-
sa- ja ingliskeelsete vastetega. Kisiraa-
matu kasutamist holbustab 14-lehekiil-
jeline indeks. Puiidliku keeledppija tar-
vis on raamatu lisasse paigutatud 90
valikvastustega iilesannet, mille tule-
muste kontrollimiseks on antud ka voti.

Puhtkeeleteaduslikke uurimusi on
Johannes Valgma sulest ilmunud suhte-
liselt vdhe, olemasolevadki ajendatud
putdest selgitada keeles valitsevaid
seaduspérasusi oigekeelsuslike soovi-
tuste tarvis. Olgu siin niiteks nimeta-
tud pikem kirjutis ,Aluse ja oeldise
kongruentsist eesti kirjakeeles” (Keele ja
Kirjanduse Instituudi uurimused VIII,
1963). Valdav osa J. Valgma iiksikartik-
leist seostub siiski kooli ja emakeele-
opetusega. Nii voib Johannes Valgmat
nimetada rakenduslingvistiks, millele
viitab ka ta ithiskondlik tegevus: ta oli
vabariikliku Gigekeelsuskomisjoni liige,
Haridusministeeriumi eesti keele ja kir-
janduse komisjoni esimees, Korgema ja
Keskerihariduse Ministeeriumi prog-
rammoppekomisjoni liige ja TPedl UTU
teaduslik juhendaja.

Eraldi ja ulatuslikumat kasitlust vaa-
riks kahtlemata Johannes Valgma eesti
keele metoodikat kisitlev parand, kuhu
kuulub peale enam kui poolesaja artikli,
moned neist mitmekiimnelehekiiljelised,
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ja raamatu ,Interpunktsiooni metoodika
kiisimusi” (1963) metoodilisi juhendeid,
Oppeprogramme, 6pilastoode vigade ana-
lutise jms. Oma metoodilised soovitused
rajas kogenud koolimees psiihholoogia ja
didaktika seaduspérasustele, pidades
seejuures oluliseks arvestada, milliseid
vigu opilased teevad. Juba 1950. aastatel
organiseeris ta tliopilasi opilaskirjandi-
test eksimusi sedeldama, nonda saadud
ca 24000 sedelist koosnevale veakarto-
teegile (mis kahjuks ei ole siilinud)
lisandus hiljem infot mitmesuguste kont-
rolltoode ja eksperimentide keeleeksi-
mustest. J. Valgma metoodilise siisteemi
kesksemaiks pohimatteiks olid veel opita-
va néditlikustamine ja siisteemipérane
kordamine.

Johannes Valgmale oli iseloomulik
uuega kaasaminek. Tunnetades vaja-
dust ldhtuda Gppet6os opilaste erisugu-
sest keeletasemest, joudis ta méarksa
varem iseseisva t66 ja individualiseeri-
tud harjutuste juurde, kui need eesti
pedagoogilises kirjasonas laiemat kasit-
lust leidsid. Programmoppe levikul
omandas ta ruttu uued pohimotted
ning asus véilja té6tama uut laadi orto-
graafia- ja morfoloogiakasitlust. Sonas-
tuslik t66 ja stiiliharjutused lisandusid
niihasti J. Valgma koostatud tildhari-
duskooli kui ka tulevastele opetajatele
madratud Opivarasse.

Ehk koige ilmekamalt avaldusid
Johannes Valgma arusaamad sellest,
mida ja milleks eesti keele tundides
opetada, kahes mottevahetust taotle-
nud ja seda monevorra pohjustanudki
ajalehekirjutises ,Kas suur tarkus
moneks aastaks voi oskused kogu
eluks?” (Noukogude Opetaja 16. X
1965) ja ,Grammatika vo6i elav keel?”
(Noukogude Opetaja 29. I 1966). Autor
pidas vajalikuks viia grammatika ope-
tamine pohikoolis koige tarvilikuma
miinimumini ja vabanevat aega kasuta-
da iildise suulise ja kirjaliku viljendus-
oskuse arendamiseks, loogilise motle-
mise ja monusa {tlemislaadi véilja-
kujundamiseks. Omandatavate oskuste
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hulka pidi kindlasti kuuluma korralik
lugemisoskus. Keskastme emakeele-
opetuses oli J. Valgma arvamuse jargi
tarbetu see, mida keele kasutamisel
otseselt rakendada ei saa: koigepealt
sonavilde ja astmevaheldus. Et need
moisted on kddnamis- ja pooramissiis-
teemi aluseks, langes ka viimaste ope-
tamine 6. klassis kahtluse alla. ,Mis
moétet on,” kirjutas ta, ,,0ppida aluse ja
oeldise thildumise, tdis- ja osasihitise
kasutamise, lisandi ja pohiséna iithildu-
mise vms seadusparasusi, kui opilane
mainitud lauseliikmeid ei tunne ja vae-
vata ning veatult leida ei oska! Tuletus-
liidete, nominatiivse ja genitiivse liitu-
mise uurimine on 8-klassilises koolis ka
tarbetu, sest vajalikuks omandamiseks
on eluiga, joud ja aeg kasinad.” Tarvi-
likuks pidas J. Valgma mitmesuguseid
jutustamisharjutusi, kirjeldusi, mater-
jali kogumise ja siistematiseerimise
harjutusi, iseloomustusi, sonavara
arendamist, stiilivigade leidmist ja kor-
valdamist, tarbekirjade koostamist jms.

Uut otsides ja propageerides ei abso-
lutiseerinud Johannes Valgma siiski
iiht ega teist opivotet, sest pohimotteli-
selt ei tarvitse kui tahes hea viis alati
loodetud tulemuseni viia. ,Meetodil
pole mingit imevoimu,” kirjutas ta.
,2Peamine on t66. Kui opilased hasti kir-
jutada oskavad, siis teame kindlasti
itht: nendega on palju, siistemaatilist
tood tehtud. Meetod v6ib olla halvem
v0Oi parem, opetaja voib olla vihemate
voi suuremate kogemustega, emotsio-
naalsem vo0i tundetum; opilaste, s.t
klassi kui terviku keeleoskuse méaérab
eeskitt opetaja t66 opilastega.”?

Oma instituudipdevade Opetajat
Johannes Valgmat meenutab Leo Vil-
land: ,Jah, kuidas ta raikis ja loengut
pidas? Huvitavalt, omapéaraselt, kaasa-

1 J. Valgma, Grammatika voi elav
keel? — Noukogude Opetaja 29. I 1966.

2 J. Valgma, Liitsona ortograafiast,
teooriast ja opetamise metoodikast. — Eesti
keele opetamise metoodika kiisimusi III.
Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1962, 1k 34.
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elamisega. Valgmalikult raidkis. [---]
Tema huvide mitmekiilgsus &ratas
lugupidamist: avar lugemus ja tundlik
luulemeel, siigav muusika-, eriti laulu-
armastus ja eriline oskus arutleda mit-
mesuguste elukiisimuste iile. Ta juhen-
das tagasihoidlikul moel tliopilasi ja
sopru.”

3 K. Malmstein, L. Villand,
R. Virkus, Johannes Valgma kui opetaja ja
keelemees. — Kooliuuenduslane 1996, nr 16
(77). Tallinn: Koolibri, 1996, 1k 32—-33.
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Ma pole kunagi olnud Johannes
Valgma opilane ega iiliopilane. Aga olen
talt palju oppinud ja omaks votnud ta
metoodilisi vaateid. Oppinud ka seda,
kuidas vaidluseski aus otseiitlemine
utlemata jatta, kuid siiski endaks jaa-
da. Lopetan need read iilima tunnustu-
se ja tdnuga Johannes Valgmale.
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